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AHoTanisi. B crarbe ouepueHbI M NPOAHAIN3UPOBAHEl OCHOBHBIE HAPPATHBHO-CEMUOTHYECKHE MEXaHHM3MBI CO3aHHS BO3MOXHBIX
MHpPOB BO (DpaHILy3CKOM IPO3aM4eCKOM TEKCTe 3IMOXH MojepHu3Ma nepuozna HoBoro pomana ¢ mosuimii ceMHOTHKH. C LIeJIBO
OIIpe/ieNeHNs] NOKa3aTeNbHEIX TEHICHIMH (opMupoBaHus U (opMatupoBaHus (paHiy3ckuM nucateneM AseHoMm Poo-I'puiie
BO3MOXKHBIX MUKPOKOCMOB B poMaHe « Dans le labyrinthe » BBISCHEHBI IJaBHbIE 3aKOHOMEPHOCTH MX HOPOXKACHYS U Pa3BePTHIBAHUS
KaK HEKOTOPBIX CUMYJISIKDOB B aCIEKTe CHMY/ISIKPH3ALIU IOBECTBOBATEILHON PEaNbHOCTH XyI0XKECTBEHHOTO HappaTHBa. Y CTaHOB-
JIEHO, YTO B QHAIM3UPYEMOM IIPO3aHYSCKOM MIPOU3BEICHH CEMUOTHYECKHM KaHAJIOM KOHCTPYHPOBAaHHUS BO3MOXXHBIX MUPOB €CThb
yepHo-Oenast rpaBiopa « La défaite de Reichenfels », BbicTynaromas m300pa3uTeNbHBIM 3HAKOM, JIMIIEHHBIM HAa3bIBaeMOW M

0003HaYaeMOil M PeaTbHOCTH.

Knroueswie cnosa: xyooscecmeennvlii Happamus, HappamusHoe nPOCMPAHCMEO, 803MONCHbIL MUD, CUMYIAKD, CUMYTAKPUIAYUS,

nosecmeoeamenvbhds pedailbHOCHb, ceMuomuyecKull KaHa.

C TOYKH 3pEHUS CEMUOTUYCCKOM TCOPHUH, TIPO3aNUCCKHIH
TEKCT 3MOXH MOJepHU3Ma U mepuoia Hoeoro pomana
ITOHUMAETCS KaK HeKasl «OKMBasl XYIOKECTBCHHAs peajib-
HOCTBY» [1, c. 4], uMeromas TEHACHIIMIO K B3aUMOJCHCT-
BHIO Pa3JIMYHBIX BUIOB MCKYCCTBA M BOILIONIAIOIIAS IIPH-
CTaJIbHOC BHUMAaHHE K IEPCOHAXKY, KOTOPOr'0 M3y4aroT C
MTO3UIUI TICUXOJIOTHH, TICUXUATPHH, PEITUTHU MU IOJIH-
Tuku [11, ¢. 9]. ®unocodckue OCHOBBI TCOPHH IIIO3U3MA,
HauOoJIee SIPKO MPEICTABICHHOW BO (DpaHITy3CKOM JIUTe-
patype HoBoro pomana, mocTyJUPYIOT UACHO COTMKEHUS
BepOaIbHOW U BU3YAJIbHOW KYJIBTYP, KOTOPAast B XYIOXKeEC-
TBEHHOM IPOM3BEICHUM 3TOr0 BPEMEHH TEKCTyallU3U-
pOBaHa 4yepe3 OrPOMHOE KOJIMYECTBO JCTANBHBIX U JaXKe
M3JTUIIHUX OMUCAHUHN MPEIMETOB U SIBICHUIA MTPUPOIBI, &
TakKe dYepe3 aHTPONoMOPGhHU3M HEKHUBBIX OOBEKTOB H
00BEKTHBAIIUIO ATHX aHTPOIIOMOP(OB.

[Ipo3anveckue TEKCThI (BpaHIY3CKOro mmcaTens XX
BEKa, HACTOSAINETO BIOXHOBUTEISA W TBOpIAa (eHOMeHa
HoBoro pomaHna B eBponeickoil TuTepaTypHOil Tpaauliuu
— Anena Po06-I'puite — mnpeacTaBsUTd U MPOAODKAIOT
MIPE/ICTAaBIATh COOOM OOINBIIOE WCKYIIEHHWE Ul HCCe-
JIOBATEJIS, MHTCIPUPYIOIIETO TPATUIIMOHHBIC U CHHTE3U-
POBaHHBIC MOAXOJBI K M3YUCHHUIO €r0 JINTEPATYPHOTO Ha-
Cleus, 9TO, 10 HallleMy YOSKICHUIO, 00BICHACTCS Oora-
TOW W CBOCOOpa3HOW HAppaTUBHOW MaHEpOH aBTopa.
HecMoTpss Ha BHYIIUTEIBHOE KOJHUYECTBO COIMAIBHO-
HUCTOPUYECKUX, JTUTEPATYPOBEIUCCKUX U S3IKOBEIUSCKUX
TPYAOB, MOCBSIIECHHBIX OTACIBHBIM BOIPOCAM TOITUKU H
TBOpuecTBa A. Po0-I'puiie, OCHOBHBIE CITOCOOBI M MeXa-
HU3MBI CEMUOTHUYECKOTO KOHCTPYHUPOBAHUS BO3MONCHLIX
mupog B ero pomane « Dans le labyrinthe » ocrarorcs
MIPAKTHICCKHA HEHCCIICIOBAHHBIMU.

MpsI mojiaraeM, 4TO CO3JaHHE U TEKCTyalu3alus BO-
00pa)kaeMOro HJIH BO3MOXHOI'O MHKPOKOCMA SIBJISETCS
XYI0KECTBEHHO TPe0oOpa30BaHHBIM THAJIOTOM ITHCATEIS
C OKDPYXKAIOIIUM €ro MHUpPOM. B KOHTEKCTE CEMaHTHUKU
BO3MOXKHBIX MHPOB, OIPEACISIONICH XapaKTePUCTUKON
MHUKPOKOCMOB, TIOCTPOCHHBIX B XYyI0KECTBEHHOM Happa-
TuBe XX Beka, €CTh UX (PUKIMOHATIBHOCTH [7, ¢. 175],
BO3HHUKAIOIIAs BCJICACTBHE (HOPMUPOBAHMS ITHUCATEIEM
HEKOTOPOTO0 CEMAHTUYECKOro Kapkaca M MOAAJbHOCTU
[Tam »xe] ero BeIcka3bpiBaHuUs. 10 MHCHHIO CEMUOTHKOB, B
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YAaCTHOCTH C TO3UIUU BHYTPEHHEH pedepeHimu, mexa-
HHU3MOM TIOPOXKIEHHUS CMBICIOB BO3MOKHBIX MHPOB €CTh
pedepeHTHOCTh O0BEKTOB / CYOBEKTOB / COOBITUI H/HIH
neiicTBUi. B XymOKECTBEHHOM TeKCTe (paHIy3CKOTro
aBTopa-HoBopoMaHucTa A. PoO-I'puiie « Dans le labyrin-
the » Takast pedepeHTHOCTh BepOaTHU3UpOBaHA C TIOMO-
IIBI0 KaHala cxoocmea MeX Iy TpaBiopoit « La défaite de
Reichenfels » u MupoM, co31aHHBIM B HAPPATHBHOM IIPO-
CTPaHCTBE 3TOr0 POMaHa.

C 1mespio onpeneneHuss 0COOeHHOCTEH ()YHKIMOHHUPO-
BaHHsS CEMHOTHYECKOrO KaHaja, BBIBOMIIETO BO3MOXK-
HBI MHUp 3a MpeAeNbl caMoro ceds M XapaKTepu3upy-
OIIEr0 BTOPUYHOCTH IOCIEIHET0 B MPOAYI[HPOBAHUU
TEKCTOBBIX CMBICIIOB [TaM ke, ¢. 176], oOpaTumMcs K Ta-
KHM (hparMeHTaM XyI0KECTBEHHOI'O HAPPATHBA THCATEIS:

Je suis seul ici, maintenant a [’abri. Dehors il pleut,
dehors on marche sous la pluie en courbant la téte,
s abritant les yeux d’une main tout en regardant quand
méme devant soi, a quelques metres devant soi, quelques
metres d’asphalte mouillé ; dehors il fait froid, le vent
souffle entre les branches noires dénudées ; le vent souffle
dans les feuilles, entrainant les rameaux entiers dans un
balancement, dans un balancement, balancement, qui
projette son ombre sur le crépi blanc des murs. Dehors il
v a du soleil, il n’y a pas un arbre, ni un arbuste, pour
donner de ['ombre, et l'on marche en plein soleil,
s abritant les yeux d’une main tout en regardant devant
soi, a quelques metres seulement devant soi, quelques
metres d’asphalte poussiéreux ou le vent dessine des
paralleles, des fourches, des spirales.

Ici le soleil n’entre pas, ni le vent, ni la pluie, ni la
poussiere. La fine poussiere qui ternit le brillant des
surfaces horizontales, le bois verni de la table, le planché
ciré, le marbre de la cheminée, celui de la commode, le
marbre féle de la commode, la seule poussiere provient de
la chambre elle-méme : des raies du plancher peut-étre,
ou bien du lit, ou des rideaux, ou des cendres dans la
cheminée [13, c. 4].

B MHMIIMATIBHOM CIleHEe pOMaHa ITOBECTBOBAHUE HAYHM-
HAeT TOMOJIMEreTHYECKUI ITOBECTBOBATENb, BBIPAXKEH-
HBI MECTOMMEHHEM 1-To JIMIla €IMHCTBEHHOrO YHCiIa je
(je suis seul), KOTOpBI JIOKANMH3UPyeT ceOI B
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npoctpaHctie (ici, maintenant a [’abri) IO OTHOIICHUIO K
npeameraM (la table, le planché, la cheminée, la
commode) WA MX OTOOpPaXEHHSAM Ha 3CPKAJIBHOU H
MOJIMpOBaHHOM ToBepXHOCTAX (le brillant des surfaces
horizontales, le bois verni, le planché ciré, le marbre de
la cheminée). B Toxke BpeMsi, OH HUKAKUM 00pa3oM He
UAeHTUGHUIUPYET ceOst, MPEACTABISAS MHpP, COCTOSIIHI
HCKITIOUUTEIBHO M3 MAaTEPHAIbHBIX OOBEKTOB M ITPUPOJI-
HbIX siBIeHuH. [TokazaTteapHON B 3TOM Cllydae ecTh dCTe-
THKa KHHeMaTorpada Kak CO3HATENbHBIH TIPHEM U300pa-
sumenvrocmu [11, c¢. 69], naromuii aBTOpy BO3MOXXHOCTh
CO3/1aBaTh GO3MOJICHbIE MUPbL, WCTIONb3Ysl MPHUEMbI Harl-
JIBIBA, PUKCHPOBAHUS U JETAIM3aUM TOrO, YTO IOMaaeT
B 0OBEKTUB KaMmepbl. VIMeHHO Omaronmapsi COJMIKEHUIO
KAHEMATOrpah)UueCKOl U XYI0KECTBEHHOU COCTAaBHBIX B
ICTETHKE UCKYCcCTBa XX BeKa B HAPPATUBHOM IIPOCTpPaH-
ctBe pomaHa A. PoO-I'puiie HaOmromaeM OCOOCHHBIN
PUTMHYECKUI PUCYHOK, YCHUIIHBAIOIIUNA MOHMANCHBIU W
HECKOJIbKO HeecmeCmBEeHHblll N UCKA-JICEHHbIN XapaKTep
OBITHS TJIABHOT'O IMTEPCOHAKA.

B uuTHpyeMOM TNpPOHM3BEICHUU BBIIAEIIEM IEPBBIA
B03MOJICHBIIL MUKPOKOCM — MUp SI-TIOBECTBOBATES, pede-
pEHTaMK KOTOPOTrO, Ha MEPBbIMA B3MVIAA, BBICTYNAIOT MIPE-
METBI, OOBEKTHI U SABJIECHHUS TPUPObl. OTMETHM, OIHAKO,
YTO BO3MOXKHBIA MHpP SI-moBecTBOBaTeNss uMeeT aedop-
MHUPOBaHHbIE / UCKa)KEHHBIE KOHTYPBI, TOCKOJILKY Happa-
TUBHbIE OOBEKTHI M IMOBECTBOBATENb CYIIECTBYIOT CAMH
no cebe Oe3 Maneiiieil B3aMMHOW OOYCIIOBJICHHOCTH.
[oBecTBOBATEb BH3YAIH3UPYET YHHBEPCYM, HATIOTHEH-
HBI He O00BEKTaMH M MpPEAMETAMH, HMEIOIIUMH CBOU
aHAJIOTH B JIEHCTBUTEIHHOM MHUPE, & TOJBKO HEKOTOPBIMHU
CUMYIAKPAMU TIOCTICTHUX.

Wpero cuMyssiun peaJbHOCTH B BO3MOKHOM MuUpe S1-
MTOBECTBOBATENIS BUIUM, NPEKIE BCErO, HE B HA3bIBAHHU
MIPEAMETOB, 0OBEKTOB MJIH SBJIEHUH IPUPOIBI, HO B OTOO-
pPaXKEHHH MX HEKOTOPOTO BO3MOXKHOTO COCTOSIHHS / ac-
MeKTa / XapaKTEPUCTHUKKM B KaKOM-TO OIpEIETeHHbIH MO-
MeHT. CUMYJIATHBHAsST OCOOEHHOCTh 3THUX IPEIMETOB U
00BEKTOB CBSI3aHA C TEM, YTO B HAPPATUBHOM TPOCTPaH-
ctBe pomaHa A. PoO-I'puiie ux BHeUIHWE MapaMeTpbl U
CBOMCTBA TOJAHBI KaK BEYHO BO3MOMKHBIE M TAKHE, YTO
PaCTSAHYTHI B HACTOSIIEM, TOT/Ia KaK B aKTyaJbHOM MHPE
OHU HE €CTh MOCTOSHHBIMH U TJIABHBIMH IOKA3aTEISIMU
MPEeTMETOB:

Sur le bois verni de la table, la poussiere a marqué
[’emplacement occupé pendants quelque temps — pendant
quelques heures, quelques jours, minutes, semaines — par
de menus objets, déplacés depuis, dont la base s’inscrit
avec netteté pour quelque temps encore, un rond, un
carré, un rectangle, d’autres formes moins simples,
certaines se chevauchant en partie, estompées déja, ou a
demi effacées par un coup de chiffon.

Lorsque le contour est assez précis pour permettre
d’identifier la forme avec certitude, il est aisé de
retrouver [’objet original, non loin de la. Ainsi la trace
circulaire a-t-elle été visiblement laissée par un cendrier
de verre, qui est posé juste a coté. De méme, un peu a
I’écart, le carré qui occupe le coin gauche de la table,
vers [’arriere, correspond au pied d’une lampe en cuivre
placée maintenant dans le coin droit : un socle carreé,
haut d’environ deux centimetres, surmonté d’'un disque de
méme épaisseur portant en son centre une colonne
cannelée [13, c. 4].
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[puBeneHHBIN BbINIE (PATMEHT CBUAETENHCTBYET O
TPHUHIKAIIC S3bIKOBOW UIPBI B MPOIECCE CUMYISAIUH pe-
aNBHOCTH, CYyTh KOTOPOH 3aKIIOYaeTcs B 3aMeHe 00
MOJIMEHE peabHOr0 3HaKaMH peasibHoro [5, ¢. 372-373].
B atom cMmbiciie, Bce, YTO KacaeTcsl aKTyaJlbHOTO MHPA,
Ha3BaHO M 0003HAYEHO TAKMMH S3bIKOBBIMHU 3HAKAMU, KaK
le bois, verni, la table, les objets, déplacés, un cendrier,
de verre, une lampe, en cuivre. 3HaKU PEATHLHOIO BBICTY-
MAIOT CUMYJISIKPAMH TE€X TIPEMETOB U 00BEKTOB, KOTOPHIE
0TOOpaXeHbI B IOBECTBOBAaHUH. Pedb umer o koHTypax (/e
contour), ouepTaHusx (estompées déja, a demi effacées)
nu otpakenusx (la trace circulaire) 0ObEKTOB, XapaKTe-
PHUBHPYIOIIUXCS Pa3sHOOOpasHeM TeOMETPUUYECKUX (HOpM
(un rond, un carré, un rectangle, d’autres formes moins
simples) 1 (3a)MEHAIONIMX UMEHA PEaJbHBIX OOBEKTOB W
MPEIMETOB, YTO, B KOHEYHOM WTOre, U co3aaeT 3hQexT
HEKOH JIBOWCTBEHHOCTH.

CeMHOTHYECKMM MEXaHHU3MOM TOPOXICHUSI KOIHU
WITH Takoro cebe ABOWHHKA €CTh MPOAYIIMPOBaHHE HOBO-
ro 3HakoHOcHTeNs (A'), MPeOBIBAIOIIETO B OTHOIICHHUIX
MPAKTHYECKH aOCOMOTHOrO HMKOHH3Ma C MPEIBLIYIIAM
sHakoHocuteiaeM (A). IIpu stom, (A') pedepeHnmanbHO
ykaspiBas Ha (B), 3aeficTByeT B Xy/M0KECTBEHHOM TEKCTE
¢dopmyny: (A') ectb He uTO HHOE, Kak (A), oo (A")=(A),
BCIIE/ICTBHE YEr0 B MIOBECTBOBAHUH BO3HHUKAIOT JBa OO
Oomnbiie 00beKTa-IBOWHUKA. C TOYKU 3pEHHs CEMHOTH-
YEeCKHX CTYAWH, OAWH pedepeHT MOXKET BOCIIPOU3BO-
JIAThCS HECKONBKUMHU CIIOCO0aMH, HO KaXIbli pa3 OH
Oymer UMeTh pa3lIuYHbIC 3HAKH O0TOoOpaxkeHus [3, ¢. 139],
a MOTOMY BH3YallbHO M CTPYKTYPHO OJIH3KHE 3HAKOHO-
CHTENH, YKa3bIBAIOIINE Ha OAWH Pe(epeHT, He SBISIOTCS
UICHTUYHBIMU HOCUTEIIAMH, TIOCKOJIBKY (A) u (A') He 0OT-
HocsTesl K oqHOMY pedepenty (B). Takum obpazom, (A)
JIeWcTBUTENBHO OTChUIaeT K (B), Ho (A') oroOpaxaer cam
3HaK (A) Kak 3HaK 3HaKa [TaM xke].

DuIOoCOPBI-MOCTMONEPHUCTHI  TTOJIATAIOT, YTO CO37a-
HHE 3HAKOB 3HAKOB CBSI3aHO C MOTEpell HCXOIHOTO pede-
peHTa OTOOpaXKeHHs, YTO, B CBOIO Ouepelb, 00yCIaBIIu-
BaeT BO3HUKHOBEHHUE «3HAKOB Oe3 pedepeHTa» [TaM ixKe,
c. 139] umu cumymsikpos [12, c. 12]. Tak, cumynaxkpom un
cendrier de verre (CTEKIITHHAs TETIENIbHUIIA) €CTh la trace
circulaire (cinen ot Kpyriiod QoOpMBbl), MOAMEHSIOUIHI
CYIIHOCTH TIPEMETa Ha €ro KOHTYpHI / 00OJIOUKY, a CH-
MYJISKpoM pied d’une lampe en cuivre (HOXKa MEIHOT'O
CBETHJIBHUKA) BBICTYMaeT le carré qui occupe le coin
gauche de la table (Hekuii KBaapaT B JICKOM YIIIy CTOJIA).
B 4MTATENBCKOM CO3HAHWM «CTEKJISHHAS TETIENbHUIA»
acCcOLMUPYETCsl C UIMEHEM «IeneNbHALay (un cendrier) u
aTpUOYTUBHON XapaKTEPUCTHUKOH «CTeKIsiHHAsY (de ver-
re), HO HUKOMM 00pa30M He C Ha3BaHUEM «CJIell KpYyrion
dopmbI». Mcxoms U3 TOro, 4TO CUMYJISKPBI BOCIIPOU3BO-
JUSIT TOJNBKO OOpa3sHYH HMHTAIMIO pedepeHTa, CyIecT-
BEHHO OTJIW4Yasch OT Hero [8, c. 116], moxem mnpen-
MOJTOXKUTh, YTO B BO3MOXKHOM Mupe SI-moBecTBOBaTEIISI
HUMEEeT MECTO IOAMEHA JEHCTBUTENHHOTO / aKTyaJbHOTrO
MOMJICTBHBIM U CHM YJISIIMOHHBIM.

OTMeTHM, YTO 3CTETHKA CUMYISAKPOB (OT Jatr. simu-
lacrum — nodobue, xonus, 060UHUK) CTaja TPUHIUIIHI-
aNbHOW JJIsI TYMAaHHTAPHBIX HCCICIOBAHUI JIMHTBOCE-
MHO3HCa COBPEMEHHON TIHIeppeasbHON AeHCTBUTEIb-
HoctH [9, ¢. 149]. Cam TepMHH CHUMYJISKP ObLI pa3pado-
TaH W BBEJCH B HAYYHBIH y3yC (paHIy3CKUM COIIHOJIO-
roMm u ¢unocodpom-nocrmoaepuuctom JKanom boxapus-
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POM, KOTOpBIA MOHMMal €ro Kak pe3yJlbTaT mpolecca
CHUMYJISIIMM BCICJCTBHE 3aMCHBI PEabHOrO 3HAKAMH
peansHoro [12, c. 10]. Ilo3unmoHupys CUMYISKp Kak
HEYTO, CKpBIBAIOIIEE M HMCKaKaIOIIee TIYOOKYIO peajb-
HOCTh WIIM JIa)K€ MaCKUPYIOIEe OTCYTCTBUE IOCIEIHEH
[2, c. 12], uccnenoBaTens mojaraji, 4YT0 UMEHHO OH MO-
KET MOPOXKAATh THIIEPPEaTbHOCTh C MOMOIIBI0 HEKHX
MoJIeJIel peaNbHOTrO, He MMEIOIIUX COOCTBEHHBIX MCTOY-
HUKOB B peanpHocTU [TaMm >xe]. Hanm mpmeeit cumynsk-
pusamuu padotanu MHOTHE (QHI0CO(BI-ITOCTMOIEPHNUC-
1hl, B yactHoctH K. Baraii, JK. Jlenes, II. KimoccoBcku,
MPOBO3IJIAIas TOYBOW BO3HUKHOBEHHUSI U Pa3BUTHS (e-
HOMEHA CHUMYILIIMHA PEealbHOCTH «O0IIecTBO MoTpediie-
Hus» [9, c. 144]. Kpome Toro, mpobnemaTuky cumy-
JSIKPOB, KaK CBOCOOPA3HBIX KOMHUIA WK JIOXKHBIX 00pa3oB
[10, c. 195], paccmatpuBan emie Ilnaton, otmedast TOT
(bakt, 4TO MOCIEeTHNE BO3HUKAIOT HA OCHOBAaHHHU OTCYTCT-
BUSI CXOJICTBA [TaM kKe].

C mno3ummii Qunocopun, CUMYISIKp €CTh 3HAKOM,
OTPHUILAIONIMM OPUTHHAN (HEKYIO BEIlb) U €ro KOMHUI0 Kak
TIOXOXKEE WIIM TOXKIECTBEHHOE M300pakeHHWe STOH Belln
[6, c. 49]. VI3 BBIIEU3IOKEHHOTO CIEAYET, UTO Peyb UIET
JUIb 00 00pase, JIUIIEHHOTO CXO/CTBA M OCBOOOK/ICH-
HOT'O OT CBOEH KOMUM [TaM Ke].

OTTankuBasch OT MOHUMAHHS CUMYJIAKPA KaK HEKOETo
MYJISDKa, BUIUMOCTH WM Jake MMHUTAIMU odpasa [4, c.
384], mpenmnonaraeM, 4To BTOPOU 803MOIICHBIL MUp B HAP-
paTUBHOM IIPOCTPAHCTBE AHAJTU3HUPYEMOro poMaHa
(BO3MOXHBI MHpP COJNIaTa) SIBISIETCS CHUMYJISKPOM Kak
3HAKOM, JIMIICHHBIM O3HAYAEMOH UM EHCTBHTEIHHOCTH.
DTO CBOEro poja «Irycrasi CKOpJIylay», yKa3blBalolas Ha
Halnu4yue OTCYTCTBMA peanbHOcTU [Tam xke]. CnenoBa-
TENbHO, €CIIM BO3MOXKHBIH MHp SI-TTOBecTBOBATENSI UMEET
BCEro JIMIIb HCKa)KCHHbIE KOHTYPHI, TIOCKOJIbKY OH Ha-
MOJTHEH BEH[aMHU-CUMYIISIKpaMHU, TO BO3MOXHBII MHP COJI-
Jara SIBISIETCS CAMUM CHMYJISIKPOM, KOTOPOMY MpHCYIIa
MIPOU3BOJIHOCTh 3HAKOB, HE COOTHOCAIIASCS C AEHCT-
BUTEIILHOCTHIO.

HmxkenpuBeneHHbIl  (parMeHT MOBECTBOBATEIBHOMN
PeaIbHOCTH CBHIETENILCTBYET O €€ CUMYIISIMH, a CEMHUO-
THYECKUM KaHAJIOM, AKTHBHUPYIOIIMM 3TOT BO3MOXKHBIN
MUp coJiiaTa, ecTh uepHo-Oenas rpaBiopa «La défaite de
Reichenfelsy:

Le tableau, dans son cadre de bois verni, représente une
scene de cabaret. C’est une gravure en noir et blanc datant
de lautre siucle, ou une bonne reproduction. Un grand
nombre de pesonnages emplit toute la scene : une foule de
consommateurs, assis ou debout, et, tout a fait sur la gauche,
le patron, légerement surélevé derriere son comptoir.

Le patron est un gros homme chauve, en tablier. 1l est
penché en avant, s ’appuyant des deux mains au bord du
comptoir, surplombant les quelques verres a demi pleins
qui garnissent celui-ci, ses épaules massives courbées

vers un petit groupe de bourgeois, en vestes longues ou
redignotes, qui semblent au milieu d’une discussion
animée ; debout dans des attitudes diverses, ils sont pour
la plupart en train d’effectuer avec les bras des gestes de
grande envergure, affectant méme parfois le corps entier,
et sans doute tres expressifs. <>

A Décart, comme séparés de la foule qui les entoure
par une zone inoccupée — étroite certes, mais suffisante
néanmoins pour que leur isolement soit sensible,
suffisante en tout cas pour les signaler au regard bien
qu’ils se situent a l’arriere-plan — trois soldats, assis a
une table plus petite, ’avant-derniére vers le fond sur le
coté droit, tranchent leur immobilité et leur raideur avec
les civils qui emplissent la salle. Les soldats ont la téte
droite, les mains posées sur une sorte de toile cirée a
carreaux : ils n’ont pas de verres devant eux. Eux seuls
enfin ont la téte couverte, par un bonnet de police a
courtes pointes. Tout a fait au fond, les dernieres tablées
se mélangent plus ou moins a des gens debout, en un
Sfouillis assez tumultueux dont le dessin est d ailleurs plus
flou. Au-dessous de [’estampe, dans la marge blanche,
une légende est calligraphiée en écriture anglaise : « La
défaite de Reichenfels » [13, c. 9-10].

To, 4TO TpaBIOpa €CTh CBOCOOPA3HBIM ITOCPETHUKOM
MEXIY BO3MOXXHBIMU MHpaMH, OOBSCHIEM TEM, YTO OHA
BBICTYIIA€T 3/€Ch B POJU CEMHOTHYECKOrO KaHaya, SBJIs-
sICh MYJISDKOM, JIMIIICHHBIM 00O3HAaYaeMOW ei JeHCTBU-
TENLHOCTU. BO-IIEPBBIX, B HCTOPUUECKUX UCTOYHUKAX HET
HaMMaJIeHIIero ynoMUHAHUS O OWTBE WIH IOpaKEHHU
nox Petix¢enscom. Bo-BTOpBIX, IpaBropa-CUMYJISKp, Kak
HMKOHUYECKHUU 3HAK, UCIOJIHET PYHKIIMIO Ha3bIBAHUS, HO,
Oylydd NpEAMETOM BH3YaJIbHOTO (HM300pa3UTEIBHOTO)
HCKYCCTBA, OHA COBEPIIEHHO HE COOTHOCHTCS C UMEHEM «
la défaite » («mopakeHue»), MOCKOJIBKY B MIOBECTBOBAHUU
CKa3aHoO, YTO Ha HEW MpEICTaBIEHBl HEKOTOPBIE CIIEHBI U3
kKabape, HO HHKaK HE Pa3TpPoOM BOWCK HJIH IOpaKEHHE.
Hcxoast U3 BBIMIEU3IOKEHHOTO, JEaeM BBIBOJ, YTO Ta-
KAM 00pa30M IHCaTellb MAaCKUPYET OTCYTCTBUE peajlb-
HOCTH, Mpeyiaras 4YUTaTeIi0 HEKylo «oOMaHKy». Mmes
TaKOM HMCKaXX€HHOW JNEeMCTBUTEIHHOCTH BIIOJIHE CO3BYyYHA
Te3UCy 00 «obIIeCcTBE MOTPEOIEHUS» KaK YCIOBHOTO CTH-
MYJIATOpPa CHMYJISKPOB, O YeM CBHJICTENBCTBYIOT TAaK)KE
TeMaTHKa U MEePCOHAXKH, BOIUIONICHHBIE HA TPABIOPE: une
scene de cabaret; une foule de consommateurs; un petit
groupe de bourgeois; plusieurs groupes de buveurs; une
masse d’hommes, vétus presque tous en ouvriers. Tak,
MOABOISA UTOTH, O0OpaTM BHHMAaHHE Ha TO, YTO B Happa-
TUBHOM TpocTpaHcTBe pomaHa A. Po0-I'puiie « Dans le
labyrinthe » gosmooicHble Mupbl CKOHCTPYHPOBAHBI Kak
HEKHME CHMYJISKPHI, KOTOPBIE COXPAHAIOT OINpEAETEHHYIO
CBS3b C MX pedepeHTaMu B JIE€HCTBUTENLHOM MHpPE, HO HE
SIBJIIFOTCSL KX TOYHBIMHU KOTTHSAMH.
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Possible Worlds’ Simulation in Narrative Space of French Literary Text of XX century (on the Material of the Novel by A. R.—
Grillet « Dans le labyrinthe »)

R.

Savchuk

Abstract. The paper has outlined and has analyzed the basic narrative and semiotic mechanisms of possible worlds’ creation in a French
literary text of modernism of the period of Nouveau Roman from the point of view of semiotic studies. For the purpose of determining
principal tendencies of the possible worlds forming and formatting by French author A. R—Grillet in his novel « Dans le labyrinthe »
have been found out the regularities of the creation and the development of text possible worlds as some simulacrums through the
process of simulation of the narrative reality in a narrative. It has been pointed out that in the analysed novel the semiotic canal of
possible worlds’ constructing is a monochromatic engraving-simulacrum « La défaite de Reichenfels », having a function of

figurative sign, deliverd from any reality, which it named and designated.
Keywords: narrative, narrative space, possible world, simulacrum, simulation, narrative reality, framing, semiotic canal.

CumysikpH3alusi BO3SMOKHBIX MHPOB B HADPATHBHOM MPOCTPAHCTBe (PPAaHIY3CKOr0 XyA0:KeCTBEHHOr0 TekcTa XX Beka (Ha
martepuaje pomaHna A. Poo—I'puiie «Dans le labyrinthe »)
P. U. CaBuyk
AHHoTaums. B crarbe ouepueHs! U NPOaHATM3UPOBAHBI OCHOBHBIC HAPPAaTUBHO-CEMHOTHYECKUE MEXAHU3MBbI CO3JJAHHS BO3MOXKHBIX
MHpPOB BO (DpaHIly3CKOM IPO3aM4eCKOM TEKCTe 3IMOXH MojepHu3Ma nepuozna HoBoro pomana ¢ mosuimii ceMHOTHKH. C LIeJIBIO
OIpe/eIeHNs] 10Ka3aTeNbHbIX TEHICHIMI (opMupoBaHus U (opmarupoBaHust (paHiy3ckuM nucateneM AneHoMm Po6-T'puite
BO3MOJKHBIX MHKPOKOCMOB B poMaHe « Dans le labyrinthe » BbIsICHEHBI T1aBHbIC 3aKOHOMEPHOCTH HOPOXKICHHS M Pa3BePTHIBAHUS
BO3MOJKHBIX MHPOB KaK HEKOTOPBIX CUMYJISIKPOB B acIEKTe CHMYJISKPU3aLUU IOBECTBOBATEIBHONW PEAIbHOCTH XYHO0KECTBEHHOIO
HapparuBa. YCTAaHOBJIEHO, YTO B AHAJIM3UPYEMOM MPO3ANUYECKOM IIPOM3BEICHHM CEMUOTHYECKHM KAHAJIOM KOHCTPYMPOBAaHMS
BO3MOXXHBIX MUPOB €CTh 4epHO-0enast rpaBiopa « La défaite de Reichenfels », BeIcTynarommas n300pa3uTelIbHBIM 3HAKOM, JIMIIIEHHBIM
Ha3bIBaEMOH 1 0003Ha4aeMOI UM PEaJIbHOCTH.

Knroueswie cnosa: xyooscecmeennvlii Happamus, HappamusHoe nPOCMPAHCMEO, 803MONCHbIL MUD, CUMYIAKD, CUMYTAKPUIAYUS,
n08ecme08amenvHas peaibHOCHb, CEMUOMUYECKUT] KAHAT.
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